
Aqua Slide
Glissade de Lancement Aqua
Tobogán Acuático
86231 / 86233

770 Del Paso Road, Sacramento, CA 95834-0308

Contents: 1 Slide, 1 Ballast, 1 Water Float,  4 Ropes (2) 3.5ft / (2) 5ft (approximate size)

Contenu: 1 Glissade, 1 Lest, 1 Flotteur d’Eau,  4 Cordes (2) 107cm / (2) 152cm (dimension approximative)

Contenido: 1 Tobogán, 1 Lastre, 1 Flotador,  4 Cuerdas (2) 107cm / (2) 152cm (tamaño aproximado)

Assembly Instructions Notice de Montage Instrucciones de Montaje

Need Assistance?
Call our Customer Service Line:

800.854.1492
Visit our website at poolmaster.com

eMail us at info@poolmaster.com

Rails/Rampes/Protecciones

Main Slide/
Glissade Principale/
Tobogán Principal

Back Ballast/
Lest Arriere/
Lastre Trasero

3.5ft Rope/
Cordes 107cm/
Cuerda 107cm

Front Water Float/
Devant du Flotteur d’Eau/
Flotador Delantero

Hose Attachment/Boyau Attachez/
Accessorio de la Mangera

Garden Hose/Boyau d’Arrosage/
Manguera de Jardín

Edge of Pool Deck/
Bord de la Plage de la Piscine/
Borde del Área de la Alberca

Pool Water/Eau de la Piscine/Agua de la Alberca

5 ft Rope/Cordes 152cm/Cuerda 152cm

knot/nœud/nudo

knot/nœud/nudo

knot/nœud/nudo

knot/nœud/nudo
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Assembly Instructions

Notice de Montage

Instrucciones de Montaje

Product Care & Storage
1. Remove from pool when not in use.
2. Rinse with plain water after each use.
3. Store in a dry place away from direct 

sunlight and pool chemicals.

Step 1. Fill the main slide with air.
Step 2. Fill the rails with air.
Step 3. Fill the front water �oat with air and tie to main 

slide as shown. Place it in the pool water so that 
the back edge is against the edge of the pool.

Step 4. Situate the back ballast on the pool deck and tie to 
main slide as shown and �ll with water to weigh 
the slide in place. 

Step 5. Securely attach a garden hose to the attachment 
on the slide and turn on the water.

Holds up to 150 lbs.

Entretien du Produit et
Entreposage
1. Retirez de la piscine lorsque non utilisé.
2. Rincez avec de l’eau claire après chaque 

utilisation.
3. Entreposez dans un endroit sec, loin de la 

lumière directe du soleil et des produits 
chimiques de piscine.

Étape 1. Remplissez d’air la glissade principale.
Étape 2. Remplissez d’air les rampes.
Étape 3. Remplissez d’air le �otteur d’eau de devant et
            attachez à la glissade principale comme illustré.
   Placez-la dans l’eau de piscine de façon que le bord
      arrière soit contre le bord de la piscine.
Étape 4. Placez le lest arrière sur la plage de la piscine et 
   attachez-le à la glissage principale comme illustré 
   et remplissez d’eau pour lester la glissade en place.
Étape 5. Attachez solidement un boyau d’arrosage à
   l’accessoire sur la glissage et ouvrez le robinet 
   d’eau.

Contient jusqu’à 68 kg (150 lb)

Cuidado y Almacenamiento 
del Producto
1. QuÍtelo de la piscina cuando no lo esté 

usando.
2. Enjuáguelo con agua del grifo después de 

cada uso.
3. Guárdelo en un lugar seco fuera de la luz 

solar directa y los productos químicos de 
la alberca.

Paso 1. Llene el tobogán principal con aire.
Paso 2. Llene las protecciones con aire.
Paso 3. Llene el �otador delantero con aire y átelo al 

tobogán principal como se muestra. Colóquelo en 
el agua de la alberca de forma que el borde trasero 
quede contra el borde de la alberca.

Paso 4. Ubique el lastre trasero en el área de la alberca y 
átelo al tobogán principal como se muestra y 
llénelo con agua para fijar el tobogán en su lugar.

Paso 5. Conecte �rmemente una manguera de jardín al 
accesorio del tobogán y abra el suministro de agua.

Soporta hasta 68 kg (150 libras).


